
Tại Fu Rong Hua, chúng tôi theo đuổi một triết lý giản đơn: lan tỏa hương vị và văn hóa 
thưởng thức Dim Sum tới tất cả mọi người. Để hiện thực hóa điều này, việc không ngừng chọn 
lọc những nguyên liệu tươi ngon nhất, kết hợp cùng đôi bàn tay tâm huyết của các đầu bếp 
tài hoa luôn được đặt lên hàng đầu. Một hình ảnh Dim Sum gần gũi, mộc mạc đúng như sự ra 
đời của chúng, luôn được tái hiện trọn vẹn qua từng hương vị tại Fu Rong Hua. Cùng thưởng 
thức và để những hình ảnh, mùi hương, vị ngon và những câu chuyện về Dim Sum tại đây 
chạm đến trái tim bạn như cách mà nó đã chinh phục chúng tôi, những con người Fu Rong Hua.
At Fu Rong Hua, we embrace a simple yet timeless philosophy: to share the essence of Dim Sum’s flavours and culture with 
everyone. This begins with carefully selecting the freshest ingredients, brought to life by the skillful hands of our dedicated 
chefs. Each bite reflects the humble origins of Dim Sum, embodying its warmth and authenticity. Join us on this journey let 
the sights, aromas, and stories behind each creation gently touch your heart, just as they have inspired us at Fu Rong Hua.
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Món ăn lạnh
COLD APPERTIZERS | Ⲉ蝳

Bắp bò ngũ vị
Braised beef shank in five-spice sauce
❀ ㄂ 뛗 宐 暋 

268.0001 1 0 1

Cánh vịt ngũ vị
Braised duck wings in five-spice sauce

❀ ㄂ 듙 缾
88.0001 1 0 2

Salad dưa leo, xoài, vịt quay
Roasted duck with mango & cucumber salad

掑 듙  蒺 卓 랔 檘 尪 䬘
108.0001 1 0 7

Đậu hũ non trứng bắc thảo
Century egg with silken tofu
淼 跗 鞝 臱 Ⲉ 蝳

118.0001 1 0 3

Nấm đen xốt chua cay
Wood ear mushrooms in spicy vinegar dressing

ꃒ 鳯 ꄷ 랱 蝇�
98.0001 1 0 4

 gỏi củ sen, gà xé
Lotus root with shredded chicken salad

蜠 诮 尪 䬘 뚃 ⚏
108.0001 1 0 5

 gỏi Sứa trộn Quảng Đông
Cantonese spiced jellyfish salad

䑞 匌 嵳 踫
98.0001 1 0 6

Salad rong nho vịt quay
Roasted duck with seaweed salad
抡 듙 嵳 豅 ⲵ 岮�

108.0001 1 0 8
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Đậu hũ rang muối Hồng Kông
Hong Kong style fried bean curd with salt

度 䒭 嗊 渮 鞝 臱
108.0001 1 1 5

Món ăn nóng
HOT DISHES | 攨蝳

Chả giò hải sản Fu Rong Hua
Special seafood roll
暶 蒀 嵳 됮 ⽷
168.0001 1 1 1

Phá lấu Triều Châu tổng hợp
Mixed Chaozhou offal
劊 䒭 뛗 ㄂ 䬷 湏
228.0001 1 1 6

Cánh vịt phá lấu
Braised duck wings with homemade sauce

⽖ 宐 뚏 ❠
118.0001 1 0 9

Lưỡi vịt phá lấu
Braised duck tongue with homemade sauce

뛗 ㄂ 껻 듙 
118.0001 1 1 0
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Món súp & Canh hầm
寖拺寖SOUP & STEWED SOUP

Gà hầm sâm với củ sen
Stewed chicken with ginseng & lotus root
蜠 诮 럛 ⿮ 敝 ꧽ
98.0001 2 0 1

Đuôi bò hầm củ cải trắng, nấm hương
Stewed beef tail with white radish, shiitake
껻 蝇 � 涯 賥 訮 敝 暋 㽵 弔
98.0001 2 0 2
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súp bào ngư hải sản
Abalone soup늄 눴 嵳 늫 纙
218.0001 2 0 3

Súp bóng cá thịt cua
Fish maw & crab meat soup趤 聘 됎 聸 纰
108.0001 2 0 3

Súp hải sản trúc sanh
Mixed seafood with bamboo mushroom soup嵳 늫 畾 疽 纰
98.0001 2 1 1

Súp chay thập cẩm
Vegetarian soup稇 ꧹ 纙
58.0001 2 0 8

Súp hải sản
Seafood soup嵳 늫 纰
98.0001 2 1 0

Món súp
SOUP | 纰

Súp vi cá thịt cua
Shark’s fin & crab meat soup
趤 聘 눴 织 纰
388.0001 2 0 4
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Canh sủi cảo
tôm thịt

Shrimp & pork
dumplings soup

度 䒭 됮 赢 聘 宐 귑 弔
108.0001 2 1 7

Canh sủi cảo
rau củ tôm thịt
Vegetables, shrimp &
pork dumplings soup
詫 蝳 聘 껦 宐 껛
108.0001 2 1 6

Món canh sủi cảo
WONTON SOUP | 껥껉寖
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Món mì
띳哭NOODLES

Mì nước tiềm vịt quay
Roasted duck noodle with Chinese traditional herbal broth

袹 勞 敯 듙 띳
128.0001 3 0 1

Mì gà tiềm Hồng Kông
HongKong style

braised chicken noodle soup
度 䒭 ꧽ 艚 띳

118.0001 3 0 2

Mì hải vị Fu Rong Hua
Bào ngư sò điệp
Fu Rong Hua special abalone &
scallops noodle soup
嵳 ㄂ 弔 띳

138.0001 3 0 3
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Món mì nước
NOODLE SOUP | 弔띳겳

Mì nước sủi cảo tôm thịt
Pork & shrimp dumplings noodle soup

宐 귑 弔 띳
108.0001 3 0 9

Mì nước vịt quay
Roasted duck noodle soup
♳ 弔 敯 듙 띳

118.0001 3 1 0

Mì sườn non kho Hồng Kông
HongKong style braised spare rib noodle soup

薸 实 䱖 남 띳
98.0001 3 1 1

Mì xá xíu
Char siu noodle soup

⿸ 敯 ꬗
98.0001 3 1 2

Mì hoành thánh xá xíu
Wontons & char siu noodle soup

⛐ 敯 ꨣ ふ 弔 띳
108.0001 3 0 8

Mì hải sản
Mixed seafood noodle soup

嵳 늫 弔 띳
118.0001 3 0 7

Mì bò nạm Hồng Kông
Special braised beef brisket noodle soup

度 䒭 暋 舨 弔 띳
128.0001 3 0 6

Mì nước sủi cảo
rau củ tôm thịt
Vegetable, pork & shrimp 
dumplings noodle soup
蝳 聘 귑 㶩 띳

108.0001 3 0 5

Mì vịt tiềm
Quảng Đông
Cantonese double-boiled
duck noodle soup
(homemade herbal broth)

䎛 ⚎ 뚏 艚 띳
138.0001 3 0 4
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Món mì khô
DRIED NOODLE | 䎁䯿꬗碫

Mì khô vịt quay xốt X.o
Roasted duck, dried egg noodle in X.O sauce
敯 듙 9 0 ꄷ 䎁 丅 띳

128.0001 4 0 1

Mì khô ba rọi
quay xốt sa tế

Roasted pork belly, dried egg noodle in chilli sauce

敯 舨 ㈅ ㍪ ꄷ 䎁 丅 띳
128.0001 4 0 2

Mì khô gà quay
xốt tiêu đen

Roasted chicken, dried egg noodle in 
black pepper sauce

랱 嗊 ꄷ 敯 ꧽ 䎁 丅 띳
108.0001 4 0 3

Mì khô sủi cảo
xốt tôm khô

Shrimp & pork dumplings, 
dried egg noodle in dried shrimp sauce

宐 귑 赢 ꄷ 䎁 丅 띳
108.0001 4 0 4

Mì khô xá xíu
dầu hào

Char siu & dried egg noodle
in oyster sauce

韝 涽 ⿸ 敯 䎁 丅 띳
108.0001 4 0 5
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Món mì khô
DRY NOODLE | 䎁䯿꬗碫

Mì khô vịt quay xốt X.o
Roasted duck, dried egg noodles in X.O sauce
敯 듙 9 0 ꄷ 䎁 丅 띳
128.0001 4 0 1

Mì khô ba rọi
quay xốt sa tế

Dried egg noodles, roasted
pork belly & chili sauce

敯 舨 ㈅ ㍪ ꄷ 䎁 丅 띳
128.0001 4 0 2

Mì khô gà quay
xốt tiêu đen

Roasted chicken, dried egg noodles,
black pepper sauce

랱 嗊 ꄷ 敯 ꧽ 䎁 丅 띳
108.0001 4 0 3

Mì khô sủi cảo
xốt tôm khô
Dry wonton noodles
with shrimp & pork

宐 귑 赢 ꄷ 䎁 丅 띳
108.0001 4 0 4

Mì khô xá xíu
dầu hào

Dried egg noodles
with BBQ pork & oyster sauce
韝 涽 ⿸ 敯 䎁 丅 띳
108.0001 4 0 5
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Xiao long bao nấm hương, thịt
Pork & shiikate Xiao Long Bao聘 
 � 껻 蝇 㼭 硱 ⺫

68.0001 6 0 1

Xiao long bao
thái cực thịt cua
Fu Rong Hua pork & crab 

Xiao Long Bao랱 褗 늫 軋 귑
78.0001 6 0 2

dim sum
럊䗱

Há cảo
tỏi đen dát vàng

Black garlic & shrimp
dumplings with gold plated

랱 褗 늫 軋 귑
88.000/3PCS1 6 0 3 A

168.000/6PCS1 6 0 3 B

STEAMED DIMSUM
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Món bánh xếp
STEAMED DUMPLINGS | 귑㶩

Hoành thánh
Tứ Xuyên
Sichuan wontons
㔋 䊛 紤 屘 䪴 䩛

78.0001 6 0 7

Bánh xếp
Triều Châu 

Chaozhou shrimp & vegetable dumplings惐 崎 磌 礸
68.000/3PCS1 6 0 4 A

136.000/6PCS1 6 0 4 B

Bánh xếp
trứng muối nấm kim châm 
Shrimp dumplings with
salted egg & enokiꆄ ꆚ ㅨ 跗 襓 귑 㶩

68.000/3PCS1 6 0 6 A

136.000/6PCS1 6 0 6 B

Xôi gà trân châu lá sen
Chicken sticky rice in lotus leaf ( Lo Mai Gai)棇 棟 禟 碜 ꧽ

78.0001 6 1 2

Sườn non hấp tàu xì
Steamed pork ribs with black bean sauce렽 实 襓 䱖 남

68.0001 6 1 1

Bánh xếp
hẹ tôm tươi 
Shrimp & chive dumplings

꯾ 蝳 늫 軋 磌 蝳
68.000/3PCS1 6 0 5 A

136.000/6PCS1 6 0 5 B

Rong biển cuốn thanh cua
Seaweed with crabstick rolls

稙 蝳 墕 叜 䰞
68.0001 6 1 0

Chân gà
hấp tàu xì

Steamed chicken feet
with black bean sauce
렽 实 襓 뒉 昩

68.0001 6 0 8

Tôm viên hấp
trứng bắc thảo
Steamed shrimp balls
with century egg
淼 跗 襓 軋 ⚷

78.000/2PCS1 6 0 9
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Món há cảo
STEAMED HAR GOW | 軋귑

Há cảo
nấm hương
Shiitake &
shrimp dumplings껻 蝇 赢 껛

68.000/3PCS1 6 2 0 A

136.000/6PCS1 6 2 0 B

Há cảo chay
hắc tùng lộ
Assorted mushrooms with
black truffle paste dumplings
幢 襓 랱 䄳 騟 귑

58.000/3PCS1 6 1 5 A

116.000/6PCS1 6 1 5 B

Há cảo
bông đông trùng
Cordyceps militaris
with shrimp dumplings赈 虋 蔅 襓 軋 귑

68.000/3PCS1 6 1 4 A

136.000/6PCS1 6 1 4 B

Há cảo
Tiến Vua
Vegetable & shrimp dumplings

詫 蝳 늫 軋 귑
68.000/3PCS1 6 1 8 A

136.000/6PCS1 6 1 8 B

Há cảo vịt quay hắc tùng lộ 
Minced roasted-duck dumplings with truffle paste 

랱 匡 ꪫ 듙 聘 귑
68.000/3PCS1 6 2 4 A

136.000/6PCS1 6 2 4 B

Há cảo
bó xôi
Shrimp, pork &
spinach dumplings
蝽 蝳 귑

68.000/3PCS1 6 1 3 A

136.000/6PCS1 6 1 3 B

Há cảo
kim tiền
Shrimp & pork
dumplings with fish roe
ꆄ ꐏ 軋 귑

68.000/3PCS1 6 1 6 A

136.000/6PCS1 6 1 6 B

Há cảo
sò điệp 
Scallop & shrimp dumplings
with coriander
䌟 㶩 귑

68.000/3PCS1 6 1 7 A

136.000/6PCS1 6 1 7 B

Há cảo
thịt cua 
Crab meat
& shrimp dumplings 
幢 襓 趤 聘 귑

68.000/3PCS1 6 2 1 A

136.000/6PCS1 6 2 1 B

Há cảo tôm tươi 
Fresh prawn dumplings 
宐 兪 늫 軋 귑

68.000/3PCS1 6 1 9 A

136.000/6PCS1 6 1 9 B

Xíu mại bào ngư
Abalone shumai
늄 눴 敯 颪

138.000/3PCS1 6 2 3

Xíu mại
tôm thịt, trứng cá 
Shrimp, pork &
fish roe shumai
됮 赢 聘 됎 跗 掔 ⽁

68.000/3PCS1 6 2 2 A

136.000/6PCS1 6 2 2 B
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Bánh cuốn mè đen vịt quay
Steamed rice flour roll with roasted duck

抡 듙 蓐 란 磌 艍
88.0001 7 0 3

Bánh cuốn xá xíu
Steamed rice flour roll with char siu

⛐ 敯 艍 磌
78.0001 7 0 5

Bánh cuốn xào xốt X.O
Pan fried rice flour roll with X.O sauce

9 � 0 ꄷ 拰 肃 磌
78.0001 7 0 6

Bánh cuốn tôm tươi
Steamed rice flour roll with shrimp

늫 軋 艍 磌
78.0001 7 0 4

Bánh cuốn hấp tôm giòn
Steamed rice flour roll with crispy-shrimp

늫 軋 挾 Ⰽ
88.0001 7 0 1

Món bánh cuốn
RICE ROLL | 눴ꪫ䰞

Bánh cuốn
hải sản xốt X.O
Pan-fried rice flour roll

with seafood & XO sauce9 0 ꄷ 嵳 늫 拰 艍 磌
138.0001 7 0 2
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Bánh bao
matcha phô mai

Steamed
cheese-matcha buns䬀 蘢 귄

68.0001 8 0 3

Bánh bao
kim sa

Steamed salted
egg yolk lava buns度 䒭 ꆄ 尪 ⺫

68.0001 8 0 2

Bánh bao chiên
nhân thịt cua

trứng muối
Deep-fried crab meat & 

salted egg yolk buns挾 趤 聘 ㅨ 跗 귄
78.0001 8 0 6

Món bánh bao
BUNS | ⺫㶩

Bánh bao
nhân khoai môn

Taro buns
蒫 걧 긝 ⺫ 㶩

68.0001 8 0 4

Bánh bao
nhân thịt cua phô mai

Steamed
crab meat & cheese buns幢 襓 蓐 㡦 趤 聘 귄

78.0001 8 0 8

Bánh bao nhân thập cẩm
thịt cua xào bơ

Steamed buns with pork, seafood
& sauteed butter crab meat幢 襓 ꧹ ꐘ 趤 聘 귄

78.0001 8 0 7

Bánh bao
thịt gà, nấm hương

Steamed chicken
& shiitake buns껻 蝇 ꧽ 聘 ⺫ 㶩

68.0001 8 0 9

Bánh bao
trúc than nhân phô mai

Steamed
cheese charcoal buns蓐 㡦 긝 畾 挧 ⺫ 㶩

68.0001 8 1 0

Bánh bao
xá xíu
Char siu

buns韝 实 ⿸ 敯 ⺫
68.0001 8 1 1

Bánh bao vịt quay
xốt tiêu đen
Pan-fried roasted-duck
in black pepper sauce buns랱 嗊 껻 듙 귄

78.0001 8 0 5

Bánh bao
bơ sữa

Steamed custard buns

暋 㥘 㥘 屘 ⺫ 㶩
68.0001 8 0 1
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Hoành thánh
tôm chiên

Deep-fried shrimp
dumplings

 挾 僈 軋 錬
88.0001 9 0 8

Món chiên
DIMSUM FRIED | 屘挾蝳겳

Đậu hũ ky
chiên hấp xốt dầu hào

Steamed tofu skin &
shrimp paste in oyster sauce
迾 屘 实 蓐 臱 畾 ⽷

68.0001 9 0 6

Khoai môn
chiên xù
Crispy-fried
taro balls
 挾 蒫 錬

68.0001 9 0 9

Bánh cảo
chiên áp chảo

Pan-fried meat &
cabbage dumplings
껻 摛 귑 㶩

68.0001 9 0 2

Bánh quẩy
bách hoa

Deep-fried stuffed fried dough sticks
with shrimp paste
涰 蔅 挾 屘 哭

78.0001 9 0 3

Đậu hũ ky
tôm chiên

Deep-fried tofu skin
with prawn & seaweed
됮 赢 挾 ➰ 淼 ⽷

68.0001 9 0 7

Càng cua bách hoa
Deep-fried stuffed crab claws with shrimp paste

涰 蔅 趤 ꛺
138.0001 9 0 1

Lệ chi Fu Rong Hua
Deep-fried minced shrimp paste
with salted egg yolk랔 ꆄ 虧 单 椕

138.0001 9 0 4

Bánh tôm
chiên phô mai
Deep-fried spring rolls
with cheese & prawn
蓐 㡦 挾 軋 귕

78.0001 9 0 5
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Món
quay
掔臣

ROASTED 
MEAT

Ba món quay
tùy chọn

Fu Rong Hua BBQ combo 1
(free to pick any 3 kinds of roasted meat)

Honey char siu/ roasted duck/ roasted pork belly/roasted chicken
荈 鼇 ♲ 麥 敯 茣 ꧱ 䭨

298.0002 0 0 1

Hai món quay
tùy chọn

Fu Rong Hua BBQ combo 2
(free to pick any 2 kinds of roasted meat)

Roasted duck/ roasted chicken/
honey char siu/roasted pork belly荈 鼇 Ⰽ 麥 敯 茣 ꧱ 䭨

218.0002 0 0 2
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Vịt nướng
Pì Pà

Grilled Pi Pa duck

❩ ꃁ 業 楮 뚏
340.000 1/2 CON2 0 0 7

Xá xíu
Hồng Kông
HongKong honey

Char Siu度 䒭 ⿸ 敯
168.0002 0 0 9

Kim bài ba rọi
da giòn

Crispy-roasted pork
bellyꆄ 晦 旙 舨
218.000 2 0 0 4   

Sườn nướng
mật ong
Honey grilled

pork ribs㺙 实 敯 䱖 남
188.0002 0 0 5

Chim bồ
câu quay

Roasted
pigeon腛 淼 ✌ 듻

248.0002 0 0 6

Gà quay da giòn
xốt mè

Sesame
crispy roasted chicken蓐 란 腛 淼 掔 뚃

138.000 1/4 CON2 0 0 3 A

276.000 1/2 CON2 0 0 3 B

Vịt quay
xốt tiêu đen

Roasted duck &
black pepper sauce랱 嗊 掑 듙

268.000 1/2 CON2 0 0 8 A

488.000 1/1 CON2 0 0 8 B

Vịt quay
da giòn Hồng Kông

Crispy-roasted duck
Hong Kong style度 䒭 腛 淼 掔 뚏 ⼱ 〫

175.000 1/4 CON2 0 1 0 A

350.000 1/2 CON2 0 1 0 B
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Cơm chiên
vịt quay Bắc Kinh

Fried rice with
shredded duck듙 窣 拰 궤

2 1 0 2

Hủ tiếu xào
vịt quay Bắc Kinh

Fried rice noodle 
with shredded duck듙 窣 拰 屎 磌

2 1 0 3

Mì xào
vịt quay Bắc Kinh

Fried noodle
with shredded duck듙 窣 拰 띳

2 1 0 4

Vịt quay
Bắc Kinh rang muối

Deep fried duck
with pepper & salt嗊 渮 듙 남

2 1 0 5

Vịt quay Bắc Kinh
Peking duck

⻍ ❩ 晚 淼 듙
459.000 1/22 1 0 1 A

899.000 1/12 1 0 1 B

Lưu ý | Note | ꣡鏽
Nếu quý khách muốn chế biến

thêm món khác từ vịt quay,
nhà hàng phụ thu 100.000 vnd/món.

Prepare another additional dish from
Peking duck, additional fee will apply 100,000 VND/dish.

㥶卓䝡䟝彋⪔Ⱖ�➮⻍❩掑듙蝳긊귭䑼㼟겙㢫佐《���
���馊⽂湽�蝳涸顥欽

Vịt quay 2 món
2 Recipes | Ⰽ굺

When ordering Peking duck, your choice to
prepare 1 of 4 optional dishes for free.

Khi gọi món vịt quay Bắc Kinh
quý khách được miễn phí chế biến

01 trong 04 món tùy chọn.

럊 ⻍ ❩ 掑 듙 儘  䝡 〳 ⟃ ⯝顥 彋 ⪔ � 珏 〳 鼇 蝳 긊 ⚥ 涸 � 珏

Da vịt cuốn bánh pía
Skin roll

with pancakes晚 淼 ⺫ 귕

1

Tùy chọn 01 trong 04 món
chế biến từ vịt quay

An optional dish made
from roasted duck♧ 麥 〳 鼇 涸 ⻍ ❩ 掑 듙 蝳 긊

2
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Hải
sản
嵳늫蝳겳

SEAFOOD
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Cá mú
hấp xốt X.O
Steamed grouper
in X.O sauce9 0 ꃁ 襓 瀖 俤 됎
428.0002 2 0 2

Cá mú hấp Hồng Kông
Steamed filet garoupa Hong Kong style

度 䒭 襓 棵 椕
388.0002 2 0 6

Cá lăng hấp tàu xì
Steamed Lang fish with black bean sauce鞡 实 襓 댈 눴

268.0002 2 0 3

Đầu cá mú hồng xíu
Braised garoupa head & oyster Sauce

秋 拙 눴 걧 撥
248.0002 2 1 3

21G i á  t r ê n  c hưa  b a o  gồm  VA T  và  5 %  p h í  p hục  vụ  |  T h e  a b o v e  p r i c e  d o e s  n o t  i n c l u d e  V A T  a n d  5 %  s e r v i c e  c h a r g e  |  ⟟ 呔 ♶ ⺫ 䭍 � � 剪 ⸉ 餩 ㄤ 佟 䏎 玘



Ba ba hồng xíu
Braised river turtle with oyster sauce
秋 拙 宐 눴
688.0002 2 0 4

Cá tuyết hấp singapore
Singapore-style steamed cod fish
ⵓ 嗊 囏 蝳 襓 둧 됎
328.0002 2 0 7

Cá tuyết xốt thịt cua
Cod fish with crab meat sauce

迊 聘 䩦 둧 됎
288.0002 2 0 7

Bào ngư xốt dầu hào
Steamed abalone with oyster sauce

紤 掔 됮 됟 됎
338.0002 2 0 5
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Cua xốt
Singapore
Fresh crab with
Singaporean sauce
僤 䊝 揩 聘 趤
688.0002 2 1 6

Cua lột hoàng kim
Fried soft shell crab with salted egg york

랖 ꆄ 揩 鲱 㡲 趤
288.0002 2 0 8

Cua lột tỏi ớt Hồng Kông
Fried soft shell crab with Hong Kong garlic & chillies sauce

鼚 굥 㝦 鲱 㡲 趤
288.0002 2 0 9

Miến cua
tay cầm
Vermicelli crab
in claypot
磌 窣 聘 趤 撥
688.0002 2 1 6 B
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Miến hải sản tay cầm
Vermicelli seafood in claypot
嵳 됮 磌 ⚏ 撥
218.0002 2 1 4

Miến tôm tay cầm
Vermicelli shrimp in claypot
磌 ⚏ 赢 撥
288.0002 2 1 5

Tôm càng xốt
xì dầu thượng hạng

Supreme soy sauce
river prawns
ꃁ 涽 㣐 赢
148.0002 2 1 6
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Tôm chiên
xốt bưởi
Fried shrimps

with pomelo sauce厴 㶩 挾 軋 椕
238.0002 2 2 0

Tôm chiên
hoàng kim

Fried prawn
with salted egg랖 ꆄ 赢
238.0002 2 1 9

Tôm xào măng tây
xốt hắc tùng lộ

Stir-fried prawns
with asparagus랱 匡 ꪫ ꃁ 蓨 疢 拰 赢
268.0002 2 2 2

Tôm chiên giòn
xốt mayonnaise

Crispy-fried shrimp
with mayonnaise欰 实 僈 軋 椕
238.0002 2 2 1

Mực rang muối
Hồng Kông
Hong Kong style

fried squid with salt嗊 渮 度 䒭 됮 㽍
208.0002 2 1 8
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Bò lúc lắc
Sauteed diced beef
䎁 摛 暋 ➫ 磝
198.0002 3 0 7

Thịt bò
BEEF | 暋聘

bò nạm tay cầm
Braisesd beef brisket in claypot
叙 ⦬ 暋 舨 撥
258.0002 3 0 2

Bò xào nấm đông cô xốt dầu hào
Wok-fried beef fillet with mushroom in oyster sauce迾 屘 Ⱶ 蝇 拰 暋 聘

198.0002 3 0 5

Bò xào bông cải xanh
Sauteed broccoli with beef銯 Ⱎ 蔅 拰 暋 聘
198.0002 3 0 3

Bò xào nấm linh chi xốt tôm khô
Stir-fried beef with lingzhi mushrooms and dried shrimp sauce䎁 赢 ꃁ 拰 暋 聘 抴 蓐 蝇

218.0002 3 0 6
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Gà xé
hấp muối Hồng Kông
Steamed shreded salty chichken
䩛 丘 뛥 撣 ꧽ
268.0002 4 0 3

gà xào cung bửu
Fried chicken with cashew nut
Ⱇ ⥃ 뚃 ♨
168.0002 4 0 1

Gà chiên xốt cam
Fried chicken with orange sauce

堜 蔅 뚃
188.0002 4 0 3

Thịt gà
CHICKEN | 뚃聘

Gà xì dầu
Quảng Đông

Soy sauce steamed chicken
度 䒭 鞡 屘 ꧽ
288.000 1/21 6 1 5 A

576.000 1/11 6 1 5 B
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Sườn xào chua ngọt
Stir-fried pork ribs with sweet & sour sauce祫 ꃳ 䱖 남
188.0002 5 0 5

Đậu que xào thịt bằm
Stir-fried green beans with minced meat䎁 掔 㔋 㷎 鞝
128.0002 5 0 2

Cà tím cá mặn tay cầm
Braised eggphant with salted fish됎 껻 薸 㶩 撥
168.0002 5 0 1

Thịt ba rọi xào Tứ Xuyên
Szechuan style stir-fried pork belly㔋 䊛 㔐 ꑜ 聘
188.0002 5 0 6

Sườn rang muối Hồng Kông
Hong Kong style fried pork ribs with salt度 䒭 嗊 뛥 남
188.0002 5 0 4

Thịt heo
PORK | 枽聘

Sườn xốt
ô liu
Stir-fried pork ribs
with special sauce嚎 錬 남
188.0002 5 0 8

Sườn kinh đô
Kinh Do pork ribs
❩ 鿪 䱖 남
188.0002 5 0 8
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món rau

詫蝳
VEGETABLES

Nấm bạch linh
xốt bào ngư

Stir-fried bailing mushroom
with abalone sauce紤 掔 涯 梥 蝇
188.0002 6 0 1

Nấm xào đặc biệt
Fu Rong Hua
Fu Rong Hua style

stir-fried mushroom暶 䒭 豻 蝇 䬸 晦 蝳
128.0002 6 0 3

Nấm bạch linh
đông cô xốt bào ngư

Stir-fried bailing & shiitake
mushroom with abalone sauceⱵ 蝇 늄 实 䩦 涯 梥 蝇
188.0002 6 0 2
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Đậu hũ
BEAN CURD鞝臱

Bông cải xanh xốt nấm thượng hạng
Braised brocolli & premium mushroom sauce

銯 貽 蔅 拰 豻 蝇 实
108.0002 7 0 9

Rau dền nước dùng ba loại trứng
Sautéed amaranth with three kinds of eggs

ꆄ ꋓ 跗 嵶 ⯋ 蝳
98.0002 7 1 1

Cải bó xôi nước dùng ba loại trứng
Sautéed spinack with three types of egg

ꆄ ꋓ 跗 嵶 蝽 蝳
98.0002 7 1 0

Đậu hũ kim sa
Fried bean curd with salted egg yolk

랔 ꆄ 挾 鞝 臱
108.0002 7 0 7

Đậu hũ hấp sò điệp
Steamed beancurd with scallops

䌟 㶫 襓 鞝 臱
188.0002 7 0 4

Đậu hũ hấp xốt nấm
Bean curd cooked with mushroom sauce

豻 蝇 ꄷ 鞝 臱
108.0002 7 0 5

Đậu hũ hải sản tay cầm
Braised tofu & seafood in claypot

嵳 늫 鞝 臱 撥
218.0002 7 0 3

Đậu hũ hồng xíu nấm đông cô
Stired tofu & shiitake with homemade sauce

Ⱶ 蝇 秋 敯 鞝 臱
105.0002 7 0 6

Đậu hũ Tứ Xuyên
Braised spicy Mapo tofu with pork

㔋 䊛 鞝 臱
168.0002 7 0 8
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Cải thìa
xào tỏi

Stir-fried bok
choy with garlic㼭 㝦 蝳 拰 褗 蘦
78.0002 7 1 9

Cải thìa
xốt dầu hào
Stir-fried bok choy

& oyster sauce㼭 㝦 蝳 拰 褗 蘦
78.0002 7 2 0

Măng tây
xào cá dảnh

Fried asparagus
with dried fish㣐 㖒 눴 拰 蓨 疢
128.0002 7 2 1

Rau dền
xào tỏi

Stir-fried amaranth
with garlic褗 蘦 拰 ⯋ 蝳
78.0002 7 2 2

Cải bó xôi
xào tỏi

Stir-fried spinach
with garlic褗 蘦 拰 蝽 蝳
78.0002 7 1 8

Cải Hồng Kông
xào tỏi

Wok-fried choy
sum with garlic褗 蘦 拰 度 䒭 蝳 䗱
88.0002 7 1 5

Cải Hồng Kông
xốt dầu hào
Stir-fried choy sum
with oyster sauce趒 屘 拰 蝳 䗱
78.0002 7 1 6

Cải làn
xào tỏi �theo mùa�

Stir-fried Chinese
kale with garlic牔 蘦 紳 蓥 貽
88.0002 7 1 7

Món rau
VEGETABLES | 詫蝳

Rau muống xào chao
Sauteed morning gloly with tofu paste
臱 ✌ 拰 鸒 䗱 蝳
78.0002 7 1 2

Ngó xuân xào tỏi
Stir-fried spring shoots with garlic

ꝍ 疢 拰 褗 覂
88.000

Rau muống xào tỏi
Sauteed morning gloly with garlic
褗 蘦 拰 鸒 䗱 蝳
78.0002 7 1 3
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Cơm
碜궤蝳RICE

Cơm chiên sò điệp lòng trắng trứng
Scallop fried rice with egg whites䌟 㶫 跗 涯 拰 궤
198.0002 8 0 1
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Cơm chiên
FRIED RICE | 拰궤

Cơm chiên
gà cá mặn

Fried rice with salted
fish & diced chickenㅨ 됎 뚃 磝 拰 껎
168.0002 8 0 3

Cơm chiên
heo quay Ma Cao

BBQ pork
fried rice慍 Ꟍ 旙 舨 拰 궤
188.0002 8 0 4

Cơm chiên
la hán
Vegetarian

fried rice繏 恎 拰 궤
138.0002 8 0 5

Cơm chiên
Dương Châu
Cantonese
fried rice勿 䊝 拰 껎
168.0002 8 0 7

Cơm chiên
hải sản hoàng kim
Seafood fried rice
with salted egg嵳 됮 랖 ꆄ 拰 껎
198.0002 8 0 8

Cơm chiên
tôm
Fried rice
with shrimp됮 赢 拰 껎
158.0002 8 0 9
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Cháo hột vịt muối bắc thảo
Century egg & salty egg congeeㅨ 跗 淼 跗 礁
68.000 PAX2 9 0 1 A

88.000 PORTIONS2 9 0 1 B

Cháo
PORRIDGE | 獺礁

Cháo hải sản
Seafood congee嵳 늫 礁
68.000 PAX2 9 0 4 A

98.000 PORTIONS2 9 0 4 B

Cháo bào ngư
Abalone congee됟 됎 礁
88.000 PAX2 9 0 3 A

128.000 PORTIONS2 9 0 3 B
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Đồ uống 
&

tráng miệng
飲
品
與
甜
點

DRINKS & DESSERTS
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Bánh pudding
xoài xốt dâu
Mango pudding with

strawberry sauce
芒 果 布 丁

48.0003 0 0 5

Dương chi
kim lộ
Mango & grape
fruit pudding

楊 枝 甘 露

55.0003 0 0 8

hoa quả theo mùa
Seasonal fruits
時 令 水 果

120.000

Đậu hũ
hạnh nhân, long nhãn

Tofu, almond pudding 
with longan

杏 仁 龙 眼 豆 腐

55.0003 0 0 9
Chè
dưỡng nhan
Beauty
sweet soup
美 容 甜 品

55.0003 0 0 2

Thạch
quy linh cao
Chilled Chinese herb
jelly with honey
龟 灵 膏

55.0003 0 0 3

Món tráng miệng
DESSERTS | 甜點

Thạch dừa sữa tươi
Coconut with milk pudding
鮃 奶 椰 汁 糕

55.0003 0 0 1
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Nước trái cây
FRUIT JUICE | 果汁

Nước
dứa
Pineapple
juice
菠 萝 汁

65.0003 1 0 4

nước
chanh tươi
Lemon
juice
檸 檬 汁

49.0003 1 1 0

Nước
dưa hấu
Watermelon
juice
西 瓜 汁

65.0003 1 0 5

Dừa
xiêm
Fresh
coconut juice
椰 子 汁

65.0003 1 0 1

Nước táo đỏ
long nhãn
Red date &
dry longan tea
红 枣 龙 眼 水

65.0003 1 0 8

Nước
cam
Fresh
orange juice
橙 汁

80.0003 1 0 2

Nước
chanh leo
Passion
fruit juice
百 香 果 汁

65.0003 1 0 3

Nước dứa
sả tắc
Pineapple, kumquat
& lemongras juice
香 茅 菠 罗 汁

60.0003 1 0 6

Nước trái tắc
xí muội
Kumquat juice with
salted dried apricot
酸 梅 金 桔 汁

55.0003 1 0 9
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Trà la hán
hoa cúc
hạt chia
Luo han
guo tea
罗 汉 匊 花 茶

55.0003 2 1 0

Trà
cam
xí muội
Kumquat and
orange tea
梅 子 橙 汁 茶

65.0003 2 0 8

Trà
hồng hoa
cam đào
Hibiscus orange
& peach tea
橙 桃 红 花 茶

65.0003 2 0 7

Trà
sả
chanh
Lemongrass
tea with lime
香 茅 柠 檬 茶

55.0003 2 0 9

Hồng
trà
cam quế
Ice lipton tea
with cinnamon
肉 桂 紅 茶 冰

55.0003 2 0 4

Trà
hoa cúc
đường phèn
Ice
daisy tea
冰 糖 菊 花 茶

55.0003 2 0 5

Trà
táo
việt quất
Iced blueberry
& apple tea
藍 莓 蘋 果 茶

65.0003 2 0 6

Trà
thảo mộc
Trung Quốc
Chinese
herbal tea
王 老 吉

40.0003 2 1 4

Trà lạnh
HOMEMADE TEA | 自製茶

Trà hồng hoa
chanh vàng
mật ong
Hibiscus lemon
& honey tea
西 柠 蜜 汁 茶

65.0003 2 0 1

Trà
ô long
lệ chi
Lychee
oolong tea
荔 枝 乌 龙 茶

65.0003 2 0 2

Trà sữa
Thiết Quan Âm
nóng/đá
Tie Guan Yin
milk tea (hot/ice)
铁 观 音 奶 茶 ( 热 / 冰 )

65.0003 2 0 3

Trà lê
táo quế
nóng
Cinnamon apple
pear tea (hot)
苹 果 梨 子 桂 茶

65.0003 3 0 9

Trà
mận
quế hoa
Plum and
Osmanthus Tea
苹 果 梨 子 桂 茶

65.0003 2 1 2
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trà nóng
HOT TEA | 熱茶

Coca Cola
Coke soft drink

可 樂 軟 性 飲 料

40.0003 5 0 2

Coca Cola Zero
Coke Zero soft drink

可 樂 零 軟 性 飲 料

40.0003 5 0 3

Soda chanh đường
Lime soda

苏 打 柠 檬 冰

50.0003 5 0 4

Nước khoáng Alba
Alba mineral water

阿 爾 巴 礦 泉 水

50.0003 5 0 1

Sprite
Sprite soft drink

雪 碧 軟 性 飲 料

40.0003 5 0 5

Nước giải khát
SOFT DRINK | 汽水

Trà cúc bửu
Daisy & pu’er tea

菊 普 茶

88.0003 3 0 5

Lục trà hương nhài
Jasmine green tea

香 片 茶

88.0003 3 0 3

Trà bửu lỉ
Pu’er tea

普 洱 茶

88.0003 3 0 2

Trà hoa cúc
Daisy tea

菊 花 茶

88.0003 3 0 4

Trà ô long
Oolong tea

热 乌 龙 茶

88.0003 3 0 7

Trà Thiết Quan Âm
Tie Guan Yin tea

铁 观 音

88.0003 3 0 6

Bia
BEER | 啤酒

Bia sài gòn
Saigon beer

西 贡 啤 酒

55.0003 6 0 3

Bia Tiger bạc
Tiger silver beer
白 老 虎 啤

55.0003 6 0 4

Bia Liquan
Liquan nature beer

禮 泉 啤 酒

65.000/500ML3 6 0 6

Bia Heineken
Heineken beer
喜 力 啤 酒

65.0003 6 0 2

Bia hà nội
Hanoi beer

河 内 啤 酒

55.0003 6 0 1

Bia Tsingtao
Tsingtao beer
青 島 啤 酒

65.000/330ML3 6 0 7
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Trà đông trùng hạ thảo An Nhiên
Natural cordyceps tea
天 然 虫 草 花 茶

48.000/pax3 3 0 1

tối thiểu
2 người
Minimum 2 pax



Terre Forti Trebbiano Chardonnay Rubicone IGT white
特雷弗堤 Trebbiano 夏多內 白酒（Rubicone IGT） 600.000/BOTTLE

La Petite Lune, Bordeaux (by Domaine de Chevalier, Graves Grand Cru Classe red
小月亮 波爾多紅酒（騎士酒莊出品，格拉夫列級酒莊） 1.480.000/ BOTTLE

Gunderloch, “Fritz” Riesling, Rheinhessen white
岡德洛酒莊「Fritz」麗絲玲 白酒（萊茵黑森） 1.250.000/BOTTLE

Moulin de Gassac, Figaro, IGP Pays d’Herault white
嘉薩克磨坊 Figaro 白酒（埃羅 IGP） 750.000/BOTTLE

Clay Creek, Pinot Noir, California
克萊溪 黑皮諾 紅酒（加州） 1.350.000/BOTTLE

Terre Forti Sangiovese Rubicone IGT red
特雷弗堤 桑嬌維塞 紅酒（Rubicone IGT） 650.000/BOTTLE

Rượu
Mao Đài
Quý Châu 2008
Moutai Chun
2008 wine
茅 台 酒 2 0 0 8 年

2.800.000/500ML

3 7 0 3

Rượu
Dương Hà
Đại Khúc
Yanghe Daqu
wine
洋 河 大 曲

1.250.000/500ML

3 7 0 2

Rượu
mơ
rừng
Wild apricot
wine
野 杏 酒

150.000/300ML

350.000/575ML

3 7 0 6

Rượu
nếp
bách nhật
Cypress sticky
rice wine
柏 樹 糯 米 酒

280.000/500ML

3 7 0 7

Rượu
nếp cái
hoa vàng
Yellow flower
sticky rice wine
黃 花 糯 米 酒

150.000/300ML

3 7 0 8

Rượu
vodka
Smirnoff đỏ
Smirnoff
red vodka
俄 羅 斯 伏 特 加

650.000/700ML

3 7 0 9

Rượu
mạnh
LIQUOR | 烈酒

Rượu
Hải
Chi Lam
Yanghe ocean
blue wine
洋 河 海 之 蓝

1.980.000/480ML

3 7 0 4

Concha Y Toro, Casa Subercaseaux, Sauvignon, Central Valley white
干露酒莊 卡薩蘇貝爾卡 索維儂 白酒（中央山谷） 128.000/GLASS 580.000/BOTTLE

Concha Y Toro, Casa Subercaseaux Cabernet Sauvignon, Central Valley red
干露酒莊 Casa Subercaseaux 卡本內蘇維濃 紅酒（中央谷地） 128.000/GLASS 580.000/BOTTLE

Rượu vang
WINE | 葡萄酒
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